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_ HOOFSTUE ITT.

(HISTORTES - KRITIES ~ VERGELYKEND)

STUDIES OOR WOORDESKATLYSTH,

1. Ontstaan van die lyste.

Aanvenklik bestaan alle tale uit m massa ongeordende taal-
materiaal, Mettertyd, egber, worq daaxr pogings aangewend om
die taalfeite op te teken en om hulle te ordenﬁ te klassifigeer
en te sistematiseer, So ontstaan grammatikas, woordeboeke,
spellyste, ens,. , A

1 Logiese klassifikasie van woordsoorte, b.vV., is vir die
eerste magl deur Aristoteles neergel8, en sy tiQn kateggrieé
het later die basis vir die indeling in grammatiese kategorieé.
geword.l) By die Grieke van die bBe en 4e eeu v,C, was daar egé
ter nog geen sprake van eintlike grammatika nie: hulle het maar
net gefilosofeer —— nagedink oor die verhouding tussen praat
en dink, Dit was eers in die 3e en 2e eeu V.C, da@ die taal-~
kunde, soos ons dit vandag ken, te Alexandrie gebore is, Daarw=
vandaan is die grammatika oorgebring na Rome en die Latynse ter-
‘minologie (op Griekse lees geskoei) het op sy beurt die grond-
slag gevorm van die grammatika wvan die moderne Buropese tale,
Eers aan die begin van die 20e eeu is die logiesé'deur_die
psigologiesé en sosiologiese taalbeskouing vervéng.z)
| Gedurende die 20e eeu het daar n verdere Qntwikkeling
plaasgevind. Pedagoe en taalkundiges het o.a, die volgende
vrae begin stel: watter woorde in die taal word die meeste ge-
bruik en hoe kan hulle objektief vasgestel word? Behoort hier-~
die woorde hie aangewend te word sodat leegboeke en éﬁellyste;
wat.woordkeus en grootte van woordeskat betrel, op N meer weten-
skaplike grondslag’kan berus nie? En indien so m lys Wobrde
vasgestel kan word, sal ons dan nle n objektiewe maatstarf hé om

die geskiktheid, toereikendheid en betroubaarheld van handboeke

1) Lécoutere - Grootasrs: Inl. tot de Taalkunde, 16 - 38

2) beve (I) Wundt: Die Sprache, 1900

. (IT) Van Ginneken: Grondbeginselen der psychologlsche
Taalwetenschap, 1904 -~ 1905, _
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en spellyste te toets nie? En toe 'n bietjie later: bestaan
daar m deel van enige taal wat (uit hoofde van die ommiddellike
bruikbaarheid daarvan en die betreklike gemak waarmee dit geas-
simileer kan word) as basies of fundamenteel beskou kan word?
Tndien wel, kan hierdie fundamentele of kern-taalmateriaal
objektief vaséegﬁel en gerangskik word?

‘Op die gebied van dle taalonderwys het hulle spoedig ont=-
dek dat die waarde van meetbare hoeveelhgdg betreklik‘maklik
objektief bepaal kan.wor@. Dit sluit o,a, woorde, idiome, vas~, .
te ultdrukkinge, ens, in, Onmiddellik het wetbenskaplike na~
vorsing begin, en met verloop van tyd het daar n gfoot verskeli~
denheid van lyste verskyn, elk in ooresenstemming met die doel
wat die vorser hom gestel het,
Alle pedagoé en handboekskrywers pas gewoonlik die beginsel
van seleksie toe, Na éanleiding/van die opvoedkundige grond-
reel om voort te gaan van die bekende na die onbekende (van die
besondere ﬁa die algemene, van die eenvoudigg na die ingéwikkelm
de, ens,) word daar gedurig gekies.en gekeur, maar alte dikwels
berus die seleksie op h.eﬁpiriese (persoonlike, subjektiewe)
i.p.v.‘h objektiewe (sistematiese, Wetenskaplike) grondslag,
Onsekerheid, eindelose teoretisering en gebrek aan uniformiteit
kan alleen uit die weg geruim word wanneer seleksie in ooreen~ .
stemming met duidelik omskrewe beglnselSS)toegepas word. Die
grootste voordeel (benewens bruikbaarheid) van basiese taalstof
wat wetenskaplik vasgestel en gegradeer is, 18 immers daarin dat
dit aan verdere proefneming en navorsing (met die oog op uitb=-
breiding of beperking) onderwerp kan‘word.

Van m suiwer historiese ocogpunt beskou, dagteken die vroeg-
ste 'kwantifatiewe telling van die woordeskat uit die 1l9e eeu,
Afgesien van die bilografiese studies deur dié Sternsé)en ander5)

aangegee, is daar net een betroubare studie wat, metodologies,

3) Cf, Swenson en West: .On the Counting of New Words, 7 -~ 14,
4) b.v. yBiography of a Baby,” deur Mej. M.W, Shinn, (C. en
W. Stern: Die Klndersprache, 394) .
5) b,v, Preyer: Mind of the Child, 1888
Sully: Studies of Chlldhood 1895
~ (Viectoria Hazlitt: The Psychology of Infancy, 3)
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statisties en’wepenskaplik van aard is. In 1898 het Kaeding
se frekwensie-woordeboek van Duitse woorde verskyn, maar dit is
eers van omgtreeks 1908 dat die belangrikheid van frekwensie-
tellings vir die eerste maal beserfl is.V) Sedertdien het die ge-
tal lyste sodanig toegeneem dat dit buite die bestek van hierdie
ondersoek val om hulle almal asn te haal, ColemanB)se spellys
b.v. berus op 33 lyste (voor 1931 saamgestel) en Luelle Coleg)
gée n opsomming en bespreking van oor.h honderd woordeskatstudiles
wat voor 1940 verskyn het. ~Slegs enkeles kan onder die verskil-
lende hoofde ontleed word, ”

Tabe}laries kan die uitkomste van die belangrikste onder-
soeke i.s, woordfrekwensie na 1900 en voor 192010)volgenderwyé

ondergebring word:

Naam van samesteller Getal Woorde=- Bronne
en datum lopende skat
) ‘ woorde )

Eldridge, 1911 43,989 6,002 Koerante

Ayres, 1913 25, 629 | 2,001 Sakebriewe

Jones, 1913 - . 4,532 Opstelle (kinders)

Cook ~ OfShea, 1914 200,000 5,200 Familiebriewe

Starch, 1916 40,000 5,903 Tydskrifte

Anderson, 1917 360,000 | 3,087 Sake~ en persoon-
like briewe

2. Algemene doel van die woordelyste.,

Die standpunt van diegene wat met tweede~ of vreemde-taal-
onderrig gemoeid is, word die beste deur Fife aangegee:‘ﬁln an
effort to prepare an objective Qquipment for the currioulum maker
and teacher (of foreign languages) the fourth group of studies
was undertaken; These were frequency studies in the bagic mater-

ials of instruction in vocabulary and idiom, ~ It had long been

8) en 7) Fife: Summary of Reports on the Modern F, Languages, 188
In hierdie verband skryf West: These_ Word-Frequency lists,
showing the commoner words of the English lanhguege with
index numbers of their relative frequency in the material
studied, Wwere designed in the first instance mainly with a
view to the selection of words for the teaching of spelling." .
(Bilingualism, 228) . .

8) A Critique of Spelling Vocabulary Investigation. (Hierdie

~ boek 1s verbrand aan die P.U.K, en ek was aangewese op Fourile
se proefskrif, 280.) ' '

9) The Teacher's Handboek of Technical Vocabulary, 1940 (cf,

" J.E.R., Deel 37, 414 en 428

10) ¢f., (I) West: Bilingualism, 228,

(IT) Fife: Summary of Reports on the Modern Foreign
Languages, 189
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realised that the selection of words and the selection and se=
quence of idioms and syntactical phenomena should be based on
more objgctive eriteria than textbook tradition or individual
judgment.”ll) En verder: _That students in the modern languages
should be given firgt those elements and usages which they will
need the most to develop capacity in these languages 1is = truism

that assuredly needs no argument to defend it,.(bl. 188) Tﬁe

attainmént'of any language objective makes it Imperative to find
the words and forms and idlomatic expressions which have the
highest usefulness, It ﬁakes for economy of time and effort,n
(b1, 189). |

Die komitee wat in 1934 .onder beskerming van dle Carneg§e~
korporasie aangestel is om m basiese woordeskat saam te stel,
meld in hul interimverslag: ,(The reportt's) concern is with an
immediate and pressing practical need; the faéilitation - of the
processes of teaching FEnglish to many millions of children,
youbths and adults throuéhout ?he world, who need English in ad-
'dipion to theilr mother tongue,"lg) Verder noem hulle m hele
aantal redes (9) waarom m beperkte of uitgesoekte Woordeskat
belangrik is, b,V;lz)om met m kernwoordeskat te begin, om die
taal aan te suiwer, o handboeke te vereenvoudig en vir ander
praktisse doeleindes.

In verband met die samestelling van m.spreeRTWOordeskat

"14)
gee Swenson en West vier redes waarom woorde getel word,

11) Flfe op. clt., 14 .
12) Interlm Report on Vocabulary Seleotlon, 1
13) t.a.p., 9 =~ IO, Enkele daarvan lui as volg:

(a) The "Foundation" Standpoint. Many advocates of a limi~
ted vocabulary regard 1t merely as a nucleus or starting-
point from which the learner will proceed to further
knowledge of the language as a whole,

(b) Purification of Style, A selected vocabulary offers an
opportunity of purging the language of words and other
items (e.g. slang) which tend to be misused,

(¢c) The Standpoint of -the Practical Teacher, The teacher
demands a list of " words arranged in order of value, to-
gether with an inventory of Tforms and meanlngs, so that
he may use this as a basis for his teachlng or as a
basis.for a textbook,

(d) The Standpoint of the Textbook Simplifier, There is a
need of a vocabulary within which reading material may
be rewritten and simplified., The exponent of this stand-~
pointdemands adequate words of preolslon, styllstlc va~
riants, and words of emotional connotation, in order to
enrich his stories, descriptions, etc.”

14) Hulle lui as volg o .)
'O.
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15) i
Verder 1& hulle elf beginsels vir die telling van woorde 1in

hierdie verband neer,

Wat m.bas1ese Engelse woordelys)V1r vreemdellnge betref, is
16 :
veel alreeds ged?aa 0,a. deur West (Bengale), Faucett (China),
17
Palmer (Japan) en dle komltee wat deur die Garneg1e~§o§pora31e
' 8

_aangestel is (nl. West, Faucett, Palmer en Thornd;ke)

 Wat hier omtrent n vreemde taal aangevoer is, geld eweseer
vir moedertaalonderwys, . Inderdaad, die telling ven woorde om
die woordeskat vas te stel, het by handboeke in die moedertaal
begin.lg) Die belangstelling van doseerders van vreemde tale
het heelwat later eers ontstaan. . Not until about the second
decade of this century did it occur to those interested in i

‘modern language instruction to ask whether the wvocabulary and

w(a) In order to know the vocabulary~burden ---— so that the
learner may know how much he has to learn in a given
period,

(b) In order to indicate vocabulary achievement -—— S0 That
given a vocabulary consisting of a certain number of
words, we may indicate to the learner what access of
power (in reading or in speaking) will be attained by
having learnt that amount. ‘

(¢) In order to distribute the vocabularymburden-m- so that
the learnert's task may be spread evenly over the time
avallable, avoiding alternations of utraln and easy-
running,

(d) In order to measure progress|-« so that the learner may
be encouraged by seeing how fast he is getting on.®
(Swenson en West: On the Counting of New Words, 6 -~ 7)

v 15) Swenson en West, op., cit., 7 -~ 14,

16} West se ulteensettlng van genoemde gtandpunt t.0.v. N kern-

woordeskat  te vinde in ,Bilingualism (with special reference
to Bengal), VII - VIII.

Insake 'h basiese Ingelse woordelys vir vreemdelinge
skryf hy o.a.: yThe more common a word is in the larguage,
the more likely it is to prove useful to us on many occa-
sions, . Hence it is necessary to construct a vocabulary
out of the most common words in Engllsh -the commoner the
word,  the more indispensable it is for the expression of
1deas, and therefore the earlier 1t will be needed, and the
earlier it must be introduced. If this principle is suc~
cessfully observed, at any given moment the boy will possesc
a vocabulary of maximum utility compatible with 1ts size..
To make such a selection by mere guesswork is clearly ime
possible.... Fortunately we are not limited to mere guess-
work, since Word-frequency Lists ... render the task prac-—
ticable," (Blllnguallsmw 264)

17) (a) West: Definition Vocabulary. ' :

b) Faucett: A Study in English Word-values = mcbaseer op
‘ . . die lyste van Horn en Thorndike.
(¢) Palmer: The Institute for Research in Eagllsh Teachlnﬂ
Word Lists (Tokyo, Japan).
(Vide: Interim Report on Vooabulary Seleotlon. 20 -~ 21)
18) Interim Report on Vocabulary Selection,
19) Swenson en West, op., cit., 5.
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inflectional forms, the idiomatic locutions and syntactical
phenomena found in the texlts or handed down as an entalled es-

tate from.one generatlon)to the next were defensible on grounds
20
of utility,” merk Fife  op.

- In verband met moedertaalonderwys kan ons ook let op die

ultsprake van: |

' 2L

(a) Elizabeth Cowley: ,The studies of general vocabularies and
vocabularies for school subjects that have been made in
recent years indicate a growing recognition of the need for
a more accurate understanding of pupils! word knowledge,
It makes for economy in l?arning.”

) 22

{(b) Shambaugh en Shambaugh: In considering a vocabulary for
elementary students it is 1mportant that we should know
those words which the student uses in. his daily 1life outside
as well as)in the school room,™

23

(¢) Hockett: nwTeachers and. textbook commitbees are becoming
convinced of the Importance of careful vocabulary control
in reading materials for the primary grades, This is due
to an increasingly critical attitude toward all aspects of
the teaching of reading and to recognition of the great Iim-
portance of an abundance of easy, interesting material fox
primary pupils.”

Benewens die doeleindes t,0,v. moedertaal~ en vreemde-
taalon@erwys vind ons talle ander oégmerke vir die telling van
woorde, .b,v. om frekwensielyste van allerlei tegniese woorde-~
skatte.(musigk,7meetkunde, geskiedenis, ens.) en spelfoute
seam te stel, om die woordeskatte van kinders en volwassenes te
bepaal en om woordelyste vir gebruilk in intelligensietoetse en
vir stenografiese doeleindes beskikbaarAte stel,

3. . Lyste in verskillende tale (sedert 1920) .

(a) Engelg: )
' 24
In 1921 verskyn Thorndike gse eerste frekwensislys, Hy

het 1,865, OOO 1opende woorde ontleed om n woordeskat van 10,000
vas te stel, Die bruto~totaal lopende woorde het bestean uit
685 000 woorde uilt klnderkla831eke, 300,000 ult die Bybel en
Engelse klas31eke, BOO ,000 uit laerskbol~handbouke, 20,000 uit
tegniese leesstof 90,000 uit koerante en 500 OOO uit briewse,

25)
Die eerste ultbreldlng van hierdie lys (na 20,000 woorde)

20) Flfe op; cit.,, 188.

21) Technical Vosabs, for P. and S. Geam, (T.E. Ro, Dl. 27 345)
22§ A Core Vocab, for Flem, Sch,, Puplls. (T.E,R., DI. 19 20 39)
23) In: J.E.R., Deel 31, 665,

24) The Teachers Word Book 1921 (Cf..West: BlllngUﬂllsm 228)

25) Thorndike: The' Teacher’s Word Book of 20, ;000 Words, 1931,
(Sy bronne was boeke deur volwassenes geskryf, CfT.
J.E.R., Deel 32, 158) \
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het 1n 1931 verskyn en die tweede, in samewerking met Lorge,

26)
in 1945

Deel I van laasgenoemde publlka61e bevat 19 440 woorde medb
n frekwensie van mlnstens een per miljoen woorde, Na elke
woord wc:d aangegeéi (1) die élgemene”frekwensie van dle woord
per miljoen lopende woorde en daarna die frekwensies van die
Wgord'in.(II) die Thorndike ﬁeiling van l95i (uit ongeveer
_ 4,500,000 iopende woorde, (III) die Lorge tydskrif-telling (uib
ongeveer miljoen lopende woorde); (V) @ie Thorndike telling
van 120 kinderboeke (uit ongeveer 4, 500,000 lopende woorde) en
: (V) dle Iorge - Thorndike semantiese telling (uit ongeveer
4,500,000 lopende woorde).

Deel IT bestaan ult 9 202 wnorde met n frekwensie van min-
stens een per v1ermilgoen woorde, d.w.s. woorde met n laer frc-
kwensie as dié in Deel I, Tussen hakies na elke woord word dis
frekwensie per:agtienmiljoen lopende woorde ook aangedui, Tn
Deel III verskyn 1,358 woorde wat vier maal per agbilenmiljoen
lopende woorde voorgekom het, Deel IV bevat h'lys van woorde
met 'n #erskyningskrediet‘van 1‘000 of meer in die Lorgo tyd-
skr1f~telllng en die Lorge - Thorndlke semantlese tell ing, en
in Deel V word die eerste twee strale aangegee, d.W.s, die eer~
ste en tweede 500 woorde met die hoogste frekwensies.in SOWSA.
die algemene lys (Thorndike ~ Lorge) as die oofspronklike
Thorndike~lys,

As stof vir die vasstelling van die vyf frekwensiesyfers
in Deel I‘het gedien:'(I) alle soorte leesstor, (IT) leesboeke,
handboeke,ldie'Bybel en klassieke, (III) die jongste populére
tydskrifte, (IV) boeke geskik vir 1eerlinge van die 3e tot die
' 8e graad (st, I L VI) en (V) m verskeidenheid van leegstof vir
kinders en volwassenes, skoolleesboeke en handboeke ulitgeslote,

Daar het ' hele aantal kritiese beskouings en ontledings
van Thorndike se eerste twee lyste (nl, dié vaen 1921 en 1931)
verskyn, Die grootste gebrek van die serste 1ys, volgens

©87)
Dewsy, 18 daarln dat die volgorde van die eerste groeple

6) Thorndike en Lorge' The Teacher's W, Book of 30,000 Words .
27) Dewey: Relative Frequency of English Speech Sounds 5
(Cf. West: Bilingualism, 229)

1
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woorde foutlef 1is. ,
’ 28) :

* Gates, Bond en Russell het 'n ondersoek ingestel om die
vermoe van die kind te toets om Thqrndike se lys woorde (van
1931) te verstaan en ult %e spreek. Sy proefpersone was 600
kinders uit grade 2B tot 6A, en die woorde is sowel geisoleerd
as kontekstﬁeel getoets, . Hul bevindiné was dat die eerste
duisend woorde die maklikste is en dat die woorde daarna gelel-
delik moeiliker word,

Fielstrazg)het uitgegaan van<die veronderstelling dat die
verskeidenheld van leesstof vir die eerste telling (1921) nie
groot genoeg was nis, Sy het gy eerste twee lyste vefgelyk en
gevind dat die woorde (in vlakke van m dulsend) nie,yeeltemal
klop nie: 1,210 nuwe woofdé verskyn in die eerste 10,000 woorde
van die tweede lys; Baie woorde loop oor van die een vlak na
die ander (in die tweede lys)_eh daar is m groot verskil in die
frekwensies van al die woorde., Eindelik kom sy “tot die volgen-
de besluit: ,The 20,000 word list is not an extension of the
10,000 word list: the first half of the later list constitutes
a substantial revision éf the earlier one, Results of studies
based on the first list are therefore to be guestioned, espeoiQ
ally those in which a word was considered to be !'difficult! orb
*technicalﬂ"?O) _

Berglund het die doelmatigheid van Thorndike se 1931~1ys
vir skoolgebruik op grond van die volgende beperkinge gekriti-
seer: (I) sy bronne was hoofssaklik lektuur vir volwassenes en
nie kinderleesstof nie, (II) die betekenisse.vén homonieme .
(hﬁmograwe) is nie onderskeil nie en (iII) die woorde is nie in
vlakke vir skoolgebruilk gegradeer nie.gl)

. Staufferzz)het Thorndike se tweede lys (van 1951) ontleed
en gevind dat 24% van die woorde voorvoegsels het, Hy het n
lys van 61 voorvoegsels opgestel en die frekwensie van die 15

algemeengte ultgewerk.

28) In: J.E. R., Deel 52 161 ~ 167,
) In: J.E.P., Deel 50 1939, 445 - 452,
30) te.a.p., 452,
) Berglund in: J.E R., Deel 3L (1937 = 1958) 172.
) In: J.E. R., Deel 35 (1941 -~ '42), 453 - 458
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Boyd het (in 1924) ' minimum standeard spellys van 1,150
Woorde_(wat alle kinders van tien jaar behoort te kan spe;) Op=
« gestel, Sy lys is wel op die Amerikaanse lyste gebaseer, maar
dit is wverwerk ooreenkomstig dle behoeftes van leerlinge op
Skotse skole.
. 34) : .
Horn het (in 1926) n basiese skryfwoordeskat saamgestel,
Sy bronne was briewe deur volwassenes geékryf? en uit meer as
vyfmiljoen lopende woorde het hy m lys van 10,000 verskillende
woorde opgeteken, o ' ,~
Dolch?S)het (in 1927) probeer om die-woordeskatte van kin-
ders in grade II tot VIIT vas te stel, Die vry-assosiasie
metodegs)ls toegepas en 12,206 kinders is gevrd om binne 15
minute alle woorde waaraan hulle kan dink (by wyse van reaksie‘
op prikkelwoorde) neer te‘skryf. Uit n bruto-totaal van 2,312,
000 woorde het hy 12,622 verékillende woorde gevind., Hy het
slegs 9,583 woorde gegradeer, want 3,039 woorde het net een maal
. voorgekom, Sy gevolgtrekking was dat lyste vir die grade slegs
by benadering vasggstel kan word, Nadat hy sy lys met veertien
ander vergelyk het, het hy gevind dgt.m.kwart van sy (9,583)
woorde in geenander lys verskyn nie, m Kwart het in frekwensie=~
lyste voorgekom en helfte in lyste wat op kindergebrulk berus.

37)
" Ook Shambaugh en Shambaugh  het(in 1929) die vry-assosiasie

metode gebrulik om n kernwoordéskat vir die lgerskool‘vas te stel.
Uit n totaal van 250,631 woorde ﬁet hulle 4,515 verskillende |
woorde gevind, jl?509 woorde hét in die woordeskatte van al

die grade voorgekom, Hierdié-lyg wordlag.h kernwoordeskat vir
leerlinge op die lasrskool beskou. 1,146 van hierdie~woorde

verskyn sowel in Horn en Thorndike se lyste as in hul eis,

) Measuring Devices in Compo., Spel, and Arlth., 106 et seqq.
B4) A Bagic Writing Vocabulary, Monographs in Ed. No. 4. (Vide
J.E.R., Deel 32, 158)

) Grade Vocabularies (Cf. J.E.,R., Deel 15 ~ 16, 16 - 25)

) m Lys prikkelwoorde word gegee eg die kind moet naas elke
woord ander woorde wat hy met dié woord assogieer, neer-
§k§yf (Cf. Shambaugh en Shdmbaugh in J,E.R., Dedl 19 ~ 20,

9 .
37) A Core Vocabulary for Elementary School Pupils, (J.E.R.,
Deel 15 -~ 18, 16 = 25)
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Die belangrikste 1ys wat in 1930 gepubliseer is, is dié
van ggggg.?a) Die hele opset van hierdie studie is propogan-~
disties van aard. Omdat hy meen dat Engels m universele taal
sal word, 5g)het hj m basiese woordeskat van 850 woorde gekomp i-
leer,  The words in question," beweer hy, ,have been scien~-
tifically éelected to form an International Auxiliéry Language,
l.8e @ seoond language for all who do not already speak'English
(bLl. 9), The 850 .., do all the essential work of 20,000,"
(bl, 10) |

. 4:0') .

Om die grootte van 8y lys te bepaal, het hy eers alle
onnodige woorde (veral werkwoorde) in die taal uitgeskakel so=-
dat daar ongeveer 2,000 oorgebly het, Daarna’ is elke woord
in die middel van m kring mét dertig strale geskryf. Dertig-
moontlike vrae is gestel en alle ander woorde wat n ruimte-, ‘
gedrags~ of tydsverhouding, ens, tot dle sentrale woord aanduils,
is aan die-end van die strale geskryf, Nou het die vorser 'n
saamgéstelde beeld van die verhouding van die sentralelwoord tot

al die ander woorde in die taal wat daarmee verbind is, en-op

dié manier kan hy bepaal of die woord behou of'verwerp—moet word

Gestel die sentrale woord is pdog.” Aan die end van die straal
wat tydsverhouding aandul, staan ,puppy.” Hierdie verhouding
sluit ook.die woord ,young" in, wPUuppy” sal - dus nie in die

baglese lys 6pgeneem word nile, want ,a young dog" omskryf al-
reeds die betekenis van'dié woord, Hierdie metode noem Ogden
8y ,Panoptic Definition.“él)

Ogden het sy eilland- of minimum-woordeskat vir vreemdelinge

op heel vernuftige wyse saamgestel, maar ten spyte van die ver-

38) Basic English - ' .

39) t.a.p,, 14, 94 et seqq, Hy' redeneer as volg: Engels
word alreeds deur =~ :© 400,000,000 mense gebruik en
dit is die enigste taal wat analltles genoeg van aard is
vir die vereenvoudigingsproses,

40) Die beglnsels wat Ogden toegepas het om die woordeskat te
reduseer, is: ;(a) the elimination of verbs, (b) the analy-
sis of the ten maln operators and twenty spatlal directives
which replace them in universal grammar, (c¢) the use of
panoptic conjugation in systematic deflnltlon, (d) the pro-
jectional interpretation of emotive adjectives and (e) the
development of Béntham's theory of Fictions in the treat-
ment of metaphor,” (bl, 19)

41) Panoptic = seen at a glance,
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dienstelikheid daarvan is dit .nogtans veels te beperk. Die
beperklng is te ultra, te op die spilts gedrews, o

In 1930 het daar verskeie ander lyste verskyn, b,v. dié
van Selke en Wheeler en Howell,

§g;§§45)het twaalf eerste leesboekies geanaliseer om die
woordeskatte van e}k en die frekwensiés van die verskillende
woorde vas te stel, en ook om na te gaan of die iﬁvoering van
‘nuwe woorde deur bestaande woordelyste beinvloed is.,  Hy het
1,207 verskillende woorde opgeteken en gevind dat die woorde-
skatte van die afsonderlike boekies van 171 tot 594 woorde ge-~
strek het. n‘Vergelyklng (van sy lys van 1,207 woorde) met di
lyste van Thorndike, Gates% )en Horn45)het aangetoon dat die
persentasie (nuwe) woorde in elke boek, wat in al drie die
ander lyste tesaam voorkom; van 71% tot 99% wissel.

Wheeler en Howellé6)het tlen voorlopersé7)ep tien ABC~

48]
boekies ontleed, Die twintig boekies het 131,000 lopende

woorde en n woordeskat van 2,219 woorde opgelewef. Om die

42) Vgl, Coleman se kritiek: Hls simplification of vooabulary,
which 1s very 1ngen10us, differs from that of West ,.. in
choosing material on the basis of a natural selection ine
gtead of a selection by usage «.. Basic English disregards
the fact that language habits are not limited to word mean-
ings, but Include idioms and locutiong in which words are
bound together with Important modification of thelr meaning;
it has characteristics of a synthetic language in that it
strips speech of traditional, figurative material and re-
shapes 1t by logical processes. Tte purpose is to speed
up the process of English toward becoming a world language,
but its principle does not seem generally adapted for teach-
ing English to foreign students, who, as-a rule, want to
find their way progressively 1nto some of the very material
which Ogden ellmlnates, namely the figurative and idiomatic
material which the English-speaking peoples have developed,
and which is peculiar to English,” (Experiments and Studles
in Modern Language Teaching, 24)

43) A Comparative Study of the Vocabularies of 12 beginning
Books in Reading (J.E.R., Deel 22, 369 -~ 374)

44) A Reading Vocabulary for the Prlmary Grades, Columbia Uni-
versity, New York, 1926 (Cf, J.E.R,, Deel 22, 369)

24 alfabetlese groepe bestaande uit 1, 500 woorde word
aangegee, (Cf. E.S. J., Deel 31, 52)

45) The commonest words in the spoken vocabulary of chlldren up
to and including six years of age, te vinde in die ,Twenty-
Tourth Yearbook of the National 8001ety for the Study of
Education, Part I, P,S,P, Co., Bloomlngton, IllanlS, 1925,"
(cf, T.E, R., Deel 22, 572)

46) A First-Grade Vooabulary Study (E.S, J., Deel 31, 52 - 60).

47) voorloper = preprimer

48) ABO-boekle % primer
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frekwensies ult te werk, ls die verspreidingsfaktor ook in aan-
merking geneem, Hulle het gevind dat 74% van dle woorde in
hul finale lys (van 453 woorde) met dié van Gates se lys klop.
Hulle kritiseer verder Gates se lys (sowel na inhoud as na same-
stelling) en spreek die mening ult dat sy rangskikking inkonse-
kwent en arbitrér is. |

Colemanég)het (in 1931) n spellys van 3,017 woorde saamge-
stel. Sy lys is op die hoogste gemiddelde frekwensiesyfers in
3% lyste (beide algemeen en gespesialiseerd) gegrond en vorm dus
n soort samevatting daarvan, Hy is van mening dat sulke lyste
woorde moet bevat wat sowel deur volwassenes as kinders gebruik
word: ,If, then, the position is taken that the needs of both
child life and adult life must govern curriculum making; that
these periods cover one continuous development; that each stage
of 1life is a preparation for the next; and that meeting each
day's needs tends to prepare for the future, which includes
adult life —— then it would seem ... that (bhe combined basis)
most nearly represents the'd651rable procedure in the selection
of the spelling ourrlculﬁm,"50) Onder die lyste wat hy geraad-~
pleeg het, is dié ven Thorndike, Gates, Horn (E) en die Sham~
baughs, .

51) -
Fitzgerald het .(in 1932) die woordeskatte van 3,184

briewe van kinders (in grade IV ~ VI) aan vriendé en bloedver-
‘wante ondersoek, Hy het frekwensielyste van béide die woorde-
skat en die fpute (20,142) uit 460,906 lopende woorde opgestel,
Elke woord in laasgenoemde lys, konstateer hy, word in die alle-
daagse Woofdeskat van volwassenes en die basiese woordeskat van
Hoerskoolleerlinge gevind., Die volgende lyste word in hierdie
studie aangegee: (a) die 100 woorde wat die meeste deur die kin-
ders verkeerd gespel'is,vplus nog 48.Woorde met 'n hoe frekwensie,
en (b) aparte lyste vir grade IV, V en VI. Sy slot~opmerking

is: yMastery of the one hundred words of greatest difficulty

49) A Critique of Spelling Vocabulary Investigation

50) t.a.p. 35 (Cf. Fourie, op. cit., 279)

51) Wbrds misspelled most frequently by children of the fourth
fifth and sixth grade levels in life outside the school,
(J.E.R., Deel 26, 213 ~ 218),
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for each grade should ellmlnate approxxmately half of the gpels=
llng mistakes 1n child letter ertlng on these levels, since
9,375 of the 20,142 gpelling errors (4%7%) were made on the 148
words of these difficulty lists." (bl. 218).

ngng)het hom die volgende ten doel gestel: om.m.minimum
optimum lys woorde te vind waarmee hy die betekenisse van die
woorde in 'm (Engelse) woordebpek kan omskryf‘sodat die defini~
gsies maklik verstaanbaar sal wees vir vreemdelinge (bl. 7).
Thorndike en Madeline Hbrn55)se lyste het hy albei verwerp.
Die eergte het, na sy mening, te veel moeilike woorde bevat en
die tweede het m te suiwer Amerikaanse omgewing weerspieel,

West en sy medewerkers het dus die woordeskat (1,779) van
dle sllew Method Readers, I -~ V" gevat en die woorde in die
Woo;deboek daarmee begin omskryf,. Terwyl hulle hlermee besig
was, het hulle 61 woorde gevind wat vir hul doel onontbeerlik
was. Na voltooing van die werk het hulle die frekwensies van
552 woorde (uit die oorspronklike woofdeskat) waarteen beswaar
gemaak kan WOrd, vasgestel, Vervolgeng het hulle hul lys met
'drie ander basiese lyste vergelyk om uit te vind of hulle woorde
gebrulk het wat nie in hierdie drie lyste voorkom nie.

- Op hierdie stadium het hulle vyf lyste gehad:5%>(a) aié
woorde wat hulle sonder enige voorbehoud aanvaar het, (b) aié
wat hulle verplig was om te gebruik, (c) twyfelagtige woordé;
(d) woorde wat "nie in hul hooflys verskyn het nie, maar wat

hulle wel gebruik het en (e) woorde wat hulle graag wou inge-

voer het, maar wat hulle nie gebruik het nie, Met hierdie wvyf

lyste as grondslag het hulle 'n gekonsolideerde (basiese) lys van
1923 woorde saamgestel en dié lys met tien ander lyste vergelyk.
Op hierdie manier het hulle h.ad@isionele 257’belangrike woorde

tesgekom om by die ander te voeg., = Op ﬁeel omslagtige wyse het

hulle eindelik die finale woordeskat as volg saaﬁgestel:SB)

Gekonsolddeerde lys, A woorde ... 1, 1’76} ‘
L it 1,923

. [} B T esceee 622
‘v’ " s G ¥ l_'....ﬁ 125
Wenslike woorde uit 10 1yste . vucees 237

Woorde moellik om te vermy sessee D9
Totaal 2,219

(L'W Die woorde in lys B en lys O is minder belangrik as
dié in lys A.) R
A ' (b.o.)
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Die komiteeAwat (in 1934) Qnaer beskerming van\die Carnegis
korporasie aangestel is om die verskillende stelsels vap-woord~
seleksie (vir gebruik deur vréemde;inge) te ko-ordineer, het in
1936 n interimverslag56)uitgebring. Die lede van die komitee
was o.a. Faucett, Palmer, West en Thorndike, .en hulle het n lys
van ongeveer 2,000 woorde saamgestel. Hierdie woorde, meld
hulle,,represents a foundation vocabulary for school use in the
teaching of Fnglish to nqn~English~speaking pupils from twelve
to eighteen years of age.”SV)

Hul prosedure wag as volg: eers het hulle dié woorde met
die hoogste vefskyningskredieﬁe in die frekwensielyste_van
Faucett, Maki, Thorndike, Horn, West, Eerste en Tweede Interim-
rapporte oor Woordseleksie (Tokio, Japan) en tien'énder lyste
oorweeg en btentatiewe lyste saamgestel.BB) Hul kriteria vir
seleksie was: (I) woordfrekwensie, (II) struktuurwaarde (voor=
setsels, voegwoorde, bywoorde, vawe. en b.awe.), (III) universa~
liteit, (IV) aanwendbaarheid vir verskillende vakke, (V) defi-
nisiewaarde, (VI) woordbou~waarde en (VII) waarde om.dié styl
te verbeter en plattaal te vermy.59) '

Die uitkoms van die ondersoek was die samestelling van ver-
skeie lyste. Benewens die Algemepe Lys (General Service List)
verskyn ook etlike ontiedings, b.v. vier woordkategories met
onderafdelings, twyfeiagtige woorde, woorde wat uitgesluilt is,
ens.,

60)
Dolch het (in 1936) ' minimumwoordeskat van 220 woorde

saamgestel wat jong laerskoolleerlinge. onmiddellik hoort te

herken. Hierdie woorde is geput ult handboeke en die spreek-

- 52) Definition Vocabulary.

53) A Study of the Vocabulary of Children before entering the
First Grade, International Kindergarten Unilon, Baltimors,
1928 (Cf, West: Definition Vocaebulary, 10) '

54) West: Definition Vocabulary, 22.

55) West, op. cit., 24..

56) Intérim Report on Vocabulary Selection.

57) t.a.p., 30.

58) t.a.p., 1l.

59 toa.po, 150 ' ’ o

60) Basic Sight Vocabulary (®,S.J., Deel 26, 456 =~ 460)

' (Ook te wvinde in: J.E.R., Deel 35, 208 - 217 en Dolch:

Remed ial Reading, Gerrard Press, Champaign, Illinois, 1939

~— c¢f. J.E,P., Deel 39, 40)
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61) .
woordeskat van laerskoolkinders en verder gebaseer op die

~lyste van Wheeler en Howell Gates en die Internasionale Klnder-
tuln-unle?z)
63) _

Nemec en Blanche Losinki  het die bet;oubaarheid van
Dolch se lys ondersosk, 5,971 kinders (2,749 in graad II en
3,222 in graad III) uit l 252 plattelandse skole is getoets om
vas te stel of hulle die woorde sonder enige verband visueel
kan herken, Daar 80% wvan die leerlinge 185 van die woorde vol-
kome beheers het (wat herkenning betref), het hulle besluit
dat Dolch se lys taamlik betroubaar is.

64)
Fitzgerald het (in 1937) 1,256 briewe van kinders ontleed

om n betroubare kernwoordeskat vir kinders in die derde graad
vas te stel en om die moellikheid van die woordeskat aan te toon.
Uit 100,840 lopends. woorde het hy n woordeskat van 2,928 woorde
opgeteken. Hy gee 'n 1ys van 692 woorde met n frekwensie van 10
of h@ére‘ Naas elke woord word die foutfrekwensies ook aange-
stip. ‘

65) - ) '

Hockett  het twee studies onderneem.,  In 1937 het hy die
woordeskatte van 29 leesboekles (graad II) ontleed, Die lyste
self word nie aangegee nie, maar tabellaries word ondergebring:
die getal lopende woorde, die woordeskat en dle gemiddelde fre-
kwensiew van die woorde in elke boekie. Hierdie woordeskatte

is ook met Gates se lys (i,811 woorde) veréelyk, en die getalle
en persenﬁasies van die woorde (deur Hockett gevind) wat in
daardie lys voorkom, 1s uitgewerk, |

Om n grondwoordeskat wvas te stel, het Hockett in die vol~

gende Jjaar ses ABC-boekies en ses eerste leesboekies ontleed, )
66
Hierdie woordeskat het hy met dle hersiene uitgawe van Gates

61) Cf. Gertrude Hildreth in: J.E. Po, Deel 39, 40,
62) Cf, J.E.R., Deel 35, 208.

63) A Study of the dlfflculty of the Dolch Basic Sight Vocabu~
. lary in the Second and Third Grades of the Rural Schools in
22 counties of the State of Wisconsin (J.E.R., Deel 35,

208 - 217%)
64) The Vooabulary and Spelling Errors of Third-Grade Children's
Life-letters (E.S.J., Deel 38, 518 - 527),
65) (I) A Comparative Analysis of the Vocabularies of 29
Second Readers (J.E.R., Deel 31, 665 -~ 871),
(IT) The Vocabularies of Recent Primers and First Readers
(E.S.J., Deel 39, 112 - 115),
66) A Reading Vocabulary for the Primary Grades, 1935 (1,811
woorde) (Cf. E.S.J., Deel 39, 112). “
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se lys vergelyk. Geen lyste word hier aangegee nie, net die
uitslae van sy ondersoek in tabellariese vorm, b.v, grootte van
die verskillende woordeskatte en die syfers wat betrekking het
op dle vergelyking met Gates se 1lys,

Ook Stone het heelwat sandag aan woordelyste gewy. In 1937
het hy 12 voorlopers en ABC~boekies o.m:leed;fsy7 Geen lyste word
aangegee nie, maar vir elke boekie word beide die getal nuwe
woorde per 500, 2,000 en 5,000 lopende woorde en hul gemiddelde
frekwensies geboekstaaf,

Tn 1940 het Stone 20 voorlopers ontleed, TIn hierdie
studie68)word aangegee: (I) die %oordeskatte van die boskies,
(IT) gemiddelde frekwensies van alle nuwe woorde en (III) n
lys van 100 woorde wat in al die boekies tesaam dig meeste aan-
gewend 1s, met mn verspreidingéindeks by elke wooxrd, 90 van
hierdie Woérdg is‘uit sy eie studie geput en 10 is uit Gates se

13

lys ocrgensem,
| 69)

In die voigende Jaar het Stone nog ' groter studie onder-
neem, 107 laerskoclleesboeke het m woordeskat van 5,514
~woorde opgelewer, maar dle verspreiding en frekwensies van)slegs

. , 70

2,164 woorde was groot genoeg Om opname in sy finale 1lys te
regverdig, Hierdie woorde 1s in‘%ieh vlakke gegradeer ——i yvir
gebruik vanaf die voorloperstadium tot by n derde of vierde

v

leegboekie, -
4 71)

Berglund het (in 1937) probeer om n woordeskat vir die
4e graad vas te stel, Hy het 15 boeke (kinderleesboeke en
~romans, rekenkundeboekises, ens.) ontleed en 'n frekwensielys
van die woordeskat opgestel. Uit 765,000 lopende woorde het
hy ongeveer 10,000 verskiilende woorde teegekom en daaruit 3,000.
woorde as dle optimun 4de~graad-wocordeskat gekles, Betekenisse

van homograwe (homonisme) word in sy lys omskryf, n Monster

67) Stone: Measures of Simplicity and Beginning Texts in Reading
(T.E.R., Deel Bl, 447 = 450),

68) The Vocabularies of 20 Preprimers (E.S.J., Deel 41, 423 -29)

69) A Vocabulary Study based on 107 Primary-Grade Books (E.S.J.,
Deel 42, 452 - 455),

70) Te vinde in: Stone's Graded Vocabulary for Primary Reading,
Webster Pub, Co., St Louis, Missisippi, 1941 (Cf. E.S.J.,
Deel 42, 453) : : R

. 71) A Reading Vocabulary for the Fourth Grade (J.E,R., Deel 31,

172 ~ 180),
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van sy lys (met frekwencies van die'afsondgrlike woorde) word in

hierdie artikel aangegee, |
' 72

In 1940 het Helen Eaton se viertalige frekwensielys verw

skyn, Die 6,474 begrippe (wat in sommige tale deur meer as een
,Woord_uitgedruk word) word in vier kolomme langs‘mekaar in
dalende ?rekwensie»orde gerangskik (bl. 1 -~ 214), Sy het die
eergte 6,000 woorde in vier eentalige frekwensilelyste gekorre~
leer en haar bronne was (I) Thorndike se ”Teaeherfs Word Book

of 20,000 Words,” (ITI) Kaedwng se"Fquf¢nke¢tswor erbuch der

() Vamdex Beke se . French Word Book”

deutohen Sprache)’ jen (1) Buchanan s6 ,Oraded Spanish Word
Book.”vz) Die andertalige lyste in hierdie immlmimmiss studie
is hoofsaaklik op dié ven Thorndike gebaseer?

Ook die volgende word aangegse: (I) die vier lyste in alfa~
betiese ords (BL, 217 - 247), (II) m lys eiename in Duilts en
“Engels wat weggelaat is (u1+ die oorspronklike lyste) (bl. 450.
- 435) en~(III) M ontleding van die betekenlsse van die s.nwe.,
wwe, en b.owe, (gat in dle\lystc verskyn) in 'n.frekwensietébel°

Ruth gggggg/&)hot (in 1940) 49 boeke (24 romans en 25 nie~-
romanlek@uur) ontleed en die woordeskatte met Thorndike se lys
verge;yk, Hear bevindinge word in persentasles aangegee en &y
hét 0.8, vasgestel dat ongeveer 75% wvan dle lopende woorde in
Thorudike sc eerste 1,000 weorde verskyn. Slegs 2% van die
woorde kom nie in gy lys voor nie, o

In dieselfde jaar het ;ggggggg/O)se ke rnwoordegkat vir
voorlopers verskyin. 12 voorlopers het 10,749 lopende woorde
en 306 verskillende woorde bevat, Nadat hy dile frekwensies wvan
al die nuwe woorde bersken het, het hy sy lys met twee ander
sébrtgelyke lyste (dié van Curtis en Gross) vergelyk. Uit ;lk
van die drie lyste heﬁ hy die,72 woorde mot dle hoogste krediete
geneem en op dié manier 105 verskillende woorde gevind, Sy
kernwoordeskat %an 78 woorde 1s ult hierdle lys gekies; Sy
slot~opmerking is: ,This core compriges over two-thirds of the:

76)
total running woxrds of 32 preprimers,”

\

) Semantic Frequency List,

) Helen Eaton,;op, cit,, XIIT, . 292~
74.) Familiar Worg ia familiar books (School ReV1eW, Dl 48, 299),

) A Core VocaB, for Preprimer Rdg. (E.S.J., Dl. 41, 766 - 773},

) tapa, 773 .
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77)
Mary Smith © het iIn die volgende Jaar n omvangryke onder-

soek ingestel met dle doel om die woordeskatte van kinders van
graad I -~ XII vas te étel, om tentatiewe norme voor te stel en
prosedures ult te werk, ens, Seashore en Eckerson se ,English
Recognition Vocabulary Test® is aan 867 leerlinge op drie skole
gegee, Die uitslae van haar ondersoek word tabellarles  aange-
gee, b,v, ba5188978)woordeskatte (alle g;ade), totale -woorde~-
skatte (basiese en afgeleide woordvorme), wisselingpersentasies,
basiese en totale woordeskatte volgens krondlogiesg ouderdom,
ens, Wat die grootte van die woordeskatte betref, is haar be-
 vindinge beide ovenbarend en verrassend, b.V.

Verspreiding

Graad T Bagiese woordeskat (gemiddeld) 16,900 | 5,500 - 32,800
raa Totale n " 23,700 | 6,000 ~ 48,800
Graad [ Basiese n " 47,300 | 28,200~ 73,200

XII . | Totale L L 80,300 | 36,700~ 136,500

79) - :
Guiler. Thet (in 1948) ' lye van 466 spelfoute saamgestel.

Hulle is gekies uit 4,000 kinderwoorde wat deur minstens 5% van
die kinders 3? graad VIII Verkeerd gespel word., Hierdie lys
word in HQ;QEJ)se frekwengie~orde aangegee.

§g§g8i)het in diegelfde Jjaar die be“indinge van verskile
lende ondersoecke gekorreleer en op dié manier m kernwoordeskat
van 100 woorde vir gebruik in aanvangéleesboekies (graead I - II)
saamggstel, Sy ffekwensielys is gebasgeer op die lyste van
Gates, Hookebt en Stone (met kinderleesstof as bronne) en dis

van Fitzgerald, Horn, Fitzgerald en Lorenz (met bronne die

skriftelike werk van kinders)., Toe dikwels hierdie woorde ver-
keerd gespel word, word ?ok aangedul,
82 ‘
Gertrude Hildret het (in 1948) dle lyste van Dale, Dolch
857 ’

en Rinsland vergelyln Daarult het sy 320 bagisse woorde

) Measurement of the size of General ﬂnbe Vocab.' through the
Elem, Schools and High School (G.P.H., Deel 24, 313 - 345),
) Hierdeur bedoel sy basiese WOOTAVOTmS (stamvcrme) '
) Primary Grade Words freguently misspelled by Higher~Grade
Pupils (E.S.J., Dsel 44, 295 - 300),
80) A Basic Writing Vocabulary. : ‘
) A Core Vocab, for the Primary Grades (E.S.J., Dl.44, 157-66),
) A Comparison of the Dale, Deleh and anpland Word Lists
(7.E.P., Deel 39, 40 -m48),
) Dale: A’ Comparisén of Two Viord Lists, 1941,
(Dit bevat 769 woorde wat sowel in Thorndike se eerste
1,000 woorde as in dis eerste 1,000 woordé van n
ander lys -~ oor kinderwoordeskat ~ voorkom, ) ( )
blo.
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saamgestel, 156 waarvan in al drie lyste tesame voorkon,
Hier te lande is nog geen (Engelse) frekwensielyste saam-

gestel nie. ‘Wat)wel opgestel is, is enkele)spellyste, b.v,.
84 ' "85

dié ven Vaughan en die S.4.0.U.-komitee. ‘Die beginsels
wat Vaughan se lys fen grondslag 18, word nie gemeld nie, maar
die S.A.0.U.~1lys (vir tweede~taalonderwys) bestaan ult woorde
wat in vier ander lyste tesaam voorkom, nl, dié wvan Boyd; Buck-
ingham, Brown en Vaughan.
(p) Qg;§§é6)
Hieronder kan ons noem die ondersoeke wvan:
(I) Kaeding. Sy frekwensie~woordebgek vir stenografiese doel-
eindes 1s reeds bespreek. _
(IT) gggggév (Gefman Tdiom List). m Frekwensielys van 959
idiome word aangegee., .
(ITI) Morgan (German Word Book). m Frekwensielys van 2,402 |
basiese woorde word in Lys A geboekstaaf en in Lys B verskyn
m alfabetiese lys van die 2,402 saam met m aantal aflei-
‘dinge (totaal: 6,000 woorde). o
(1V) ggggzgg) Oy kritiseer vergkeie Duitse lyste (t.w, dié van
Wadepuhl (1,000 woorde), die Chicago M.L.T.-lys (1,195),
Morgan (2,402), Thurnau (13200) en Kaeding) en gaan dan oor
om, 0P empiriese grondslag, m.lys van 1,450 woorde op te
stel, 605 van hierdic woorde wat ndg in die M.L.T.~lys
ndg in die Morgénwlys verskyn, gee hy aan as n basiese
gestandardiseerde woordeskat. 4
(c) Spaans. |
Die bekendste is Kenlston se pSpanish Tdiom List. "90) In

Deel A verskyn n frekwenslelys van Spaanse idiome en in Deel B

m alfabetiese lys van dlesselfde idiome.

Dolch: Remedial Reading (220 woorde).

Rinsiand: A Bagic Vocab, of Elementary_School Chlldren 1945,
(Dit bevat 256 woorde met m frekwensie van 3,000 of meer

~ gebageer op dile skriftelike werk van klnders, gr, 1L -~ 8),

84) Juta's Rational Spelllng Lists.

85) The S.,A.0,U, Spelling List

86) m Lys deur Kotze saamgestel (D,Phil,-verhandeling aan.die
U.S.A,) 1s aangevra, maar nie beskikbaar gestel nie,

87) en 88) Aangeges deur Fife, op. cit., 198 en 194,

89) The Usé' of a Staqdardlsed Vocabulary in Beginning German
(M.L.J., Deel 15, 281 ~ 291),

90) Aangegee deur FlIe, op. ¢it,, 198,
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. oL) '
~ Dan is daar ook Buchanan  se ”Graded'Spanish Word Book‘"
Veertig gedigte en stukke prosa is ontleed, en uit 1,200,000
lopende woorde het hy m woordeskat vén 18,331 woorde gevind.
By die vasstelling van dile kredigte in sy lys het hy sowel op
verspreiding as frekwensie gelet., In Deel I verskyn 189 wbord
met ' baie hoé frekwensie en in Deel IT m frekwensielys ven
5,324 woorde, - .
(d) Frans.
Hier kan genoem word: |
(1) Ghegdlqugg)se“Frenoh Tdiom List® = soortgelyk aan dié

van Keniston,

93) ;
(IT) Vander Beke se pFrench Word Book,"  Hy het ongeveer

.

1,156,000 lopende woorde ontleéd-(uit romans, toneelstukke,
koerante, biografies, wetenskaplike boeke, ens.) en  woordeskat
van 19,253 gekry, Tn Deel I word 69 woorde met n baie.hog fre~
kwensie en in Deel II 'n frekwensilelys vaﬁ 6,067 woorde aangegee,

(ITT) Henmongé)se nFrench Word Book." Sy bronne was let~
terkunde, tegniese boeke, sake~ en persoonlike brilewe, 400;000
lopende woorde ig ontleed en n frekwensielys van 5,9oo-woorde
is saamgestel, |

4 . 95) .

n Kritiese  beskouing van bogenoemde lyste (en ook die van
Ward en Wood) het in 1930 verskyn. ﬁ |

(1V) §g§£§?6) Nadat hy die woordeskatte van twee Franse
gremmatikas vasgestel het, het hy hulle met Vander Beke ge lys
vergelyk, Die getal woorde in eike boek met sekere frekwensies
(minder as 5, 5 of meer, 50 of meer en 100 of meer), sowe} as n
lys woorde (86) wat nie in Vander Beke se lys voorkom nie, word
aangegee. |

(e) Italisans,
97)

Skinner het 45 Itallaanse boeke (roméns, gedigbe, ens,)

‘

) = 94) Aangeges deur Fife, op. cit., 190 -~ 198, '
) Fotos: Word and Idiom Frequency Counts in French and their
Value (M.L.J., Deel 15, 344 - 353),
96) The Vocabularies of Two Direct~Method French Grammars for
).

1
95

Beginners (M.L.J., Deel 15, 599 ~ 606),

An Analysis of the Vocabulary~Difficulty of Forty-five
- Italian Textbooks (M.L.J,, Deel 20, 411l =~ 412 =~ pp. 413
- 424 vermis), . :

Q7
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) 98)

se woordeskatte bereken. Hy het 3,000 besiese woorde  gevind
wat in al die boeke voofkom, en op grond van hierdie lys.kon'hy
die boeke gradeer (van die maklikste tot die moéilikste}.

(£) Afrikaang. o)
. . . 9
Haarhoff se taalbogkie b?vat 1035 woorde gebaseer op die
<100 .
lyste van Aucamp en Ogden, maar 99 hlervan is afleidinge.
101) 108)

Groenewald se taalboekie bevat ook 1,000 woorde, maar die

seleksiemetode word nie aa?gedui nie.
103 '
Barnes en Nienaber het ?n hul leesserle vir Engelsspre~
’ ' 104
kende leerlinge 1,825 woorde gebruik, By dle keuse van -

hierdie woorde is die beginsels van beide bruikbaarheid en fre-
kWensie toegepas. Die lyste wvan Dolch, Spache, Aucamp, Celle

is geraadpleeg°
105) : :
Malan se spellyste (sts, 1 -~ VI) berus hoofsaaklik op

verskele klaslyste wat bymekaar gebring, vergelyk en gerangskik
is, -
1086)
Forsyth en Forsyth het m basiese spellys (tweede taal)

vir die laerskool saamgestel, maar die seleksiemetode word nie

verduidelik nile, In plaeas van dle woorde te gradeer, word '
hulle glfabetigs in verskeie'klasse ingedeel (b,v, klere,, kleure,
vrugte, blomme, kos en drank, ens,) f

Die omvangrykste studie is dle van.Auc 2107) Om n kern~
"woordeskat vir die aan;eer van Afrikaans en vir stenografiese
doeleindes vas te stel, het hy twaalf verskillende soorte lektuur
onﬁleeq. Sy totale woordeskat, ult 269,009 lopende woorde, was
14,222, Die verskeidenheid van sy bronne (b.v. sake~ en per=
soonllke brlewe, hofverslae,\gkoollegsboeke, Bybelstof dag~
blaaie, toesprake uilt Hansard, e.d.m.);OB)het meegebring dat
spwel versprelding as frekwensie by die vasstelling van die

1,000 meesgebruikte woorde in ag geneem moes word, Hierdie

98) Hierdie lys te vinde in: M.L.J., Deel 20, 67 -~ 84,

99) Haarhoff: The ABC of Afriksans, 85 - 101, '

100) t.8.De, 3.

101) Learn to speak.Afrlkaans.

) Die Sonreblomareeks.

) op. cit., Boek VII, 246 ~ 269,

) Afrik, Spellyste vir Afrlkaanssbr Kinders in sts. I - VI,
lO6§ Arrikeanse Spellys vir die Laerskool.

Woordeskdt én Woordherhaling,

) op, cit., 3.
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l 000 woorde het 82+%7% wvan die getal lopende woorde gelewer,
In hierdie studie word dle volgende lyste aangegee: (I) aie
l;OOO msesgebruikte woorde (met verspreiding~ en frekwensie-
syfers) (bl. 79 = 90), (II) dieselfde lyg alfabeties gerangskik
(met Engelse ekwivalente) (bl, 91 - 108), (III) 1,071 woorde
na die eerste 1,000, (IV) 1,592 woorde met krediete van 5 - 9
en, in bylaes, (V) die woordeskatte van drie skoolleesboekles
(elk afsonderlik). l

Tn hierdie ondersoek is elke afsonderlike woordvorm as m

nuwe woord beskou ——— met inbegrip dus van meervoude, verlede

deelwoorde, ens, In die eerste 1,000 b,v, verskyn oor en ore,

aankom en aangekom., Homonieme en funksies - -is ook nie onderskei

nie.

4, Lyste vir verskillende wvakke.

110) ’
Fielstra haal o.,a., dle volgende studies aan:

(I} Remmers en Grant: The Vocabulary Load of certain Secondary-
School Mathematics Textbooks (1928),

(II) Powers: The Vocabulary of Scientific Terms for High-School
Students (1986).

(ITI) Barr en Gifford: The Vocabulary of American History(1l929).

(IV) Preggey: Fundamental Vocabulary in Elementary School.
Geography (1933),
111)

Volgens Gray het ook die volgende twee lyste verskyn:

(V) Kraus en Harap  het die frekwensie ven musiekterme in meer
as séwemiijoen lopende woorde Eereken. Van die 352 wat
hulle gevind het, kom 31% in Thorndike se lys voor,

(VI) Kelty het m grondwoordeskat vir Amerikaanse geskiedenis
opgestel en sy lys met nege lyste van dieselfde soort
vergelyk._

. 112)
(VII) Elizabeth Cowley het ses meetkunde-boekies ontleed om

m lys van (a) basiese en (b) sekondére tegniese woorde~
skatte op te stel, Die syfers Tir vlak-meetkunde is 33

en 22, en vir stereometrie: 14 en 18,

109) Aucamp, op's cit., 109,

110) Im: J.E.P.: Deel 50,y 445,

111) In: J.E R., Deel 26 409,

112) Technical Vooabularles for Plane and Solid Geometry (J.E. R
Deel 27, 545 - 354),
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113) - -

(VIIT) Shaw het 'n frekwensielys van 500 persone wat dikwels

in populére tydskrifte aangehaal word, opgestel, Hierdie
neme, meen die skrywer, behoort die skoolkind ommiddellik

te herken.
114)

(IX) Curtis wou bepaal hoeveel van die moeilike woorde in

_die Wetenskaplike handboeke van die Hoerskool wilskundige

5

(a)

(b)

(c)

()

(e)

. terme is. 'n Frekwenslelys van 433 woorde, alfabetles

¢

gerangskik, word aangegee,

Opsomming van lystipes.,

Opsommenderwys kan ons die volgende soorte lyste onderskei:
Frekwensielyste van Engelse-woorde in drukwerk:

(I} vir kinders (verskillende ouderdomme), b,v. Stone.

(II) vir volwassenes, b,v, Thorndike. -

(ITI) wvir vreemdelinge, b.,v. Palmer, Faucett, West.

(IV) vir kinders.en volwassenes in verskillende vakke
(meetkunde, geskiedenis, ens.), b.v. Pressey, E. Cowley.

Frekwensielyste van die woorde in die gesproke taal van
jong kinders, b.,v. E. Horn (1925), Madeline Horn.

Frekwen51elyste van woorde 1n die geskreye stukke wvan:
115) -
(I) kinders, b.,v. Fitzgerald, Lorenz.

(IT) %olwasseneﬁ, b.v. Horn (1926),.

Frekwensielyste van woorde {en- idiome).(veral'vir begin~

linge) in verskillende tale, b,v. Morgan, Vander Beke. )
. ‘ 116
Frekwensielyste van spelfoute, b.v. Guiler, Brittain en

‘Fitzgerald, Fitzgerald (1932),

(f)

Gewone spellyste (b,v. S.A.0.U., - spellys), lyste om die
aard van spelfoute aan te dui (b.wv, Oumings}}7)3pellyste op
n frekwensiebasis gaamgestel (b.v. Coleman), ens,

Let wel:

(I) Tn so m indeling kan die afbakening nie t& volstrek

113)

114)
115)
118)

117)

An analytical frequency study of the recurrent mention of

personages without modification in popular periodical

literature (J.E.R.,, Deel 37, 251 - 262),

The Mathematical Vooabulary used 4in Secondary School Text-

books of Science (J.E.R., Deel 38, 124 - 131),

The writing vocabulary of Third Grade Children (Elementary

English Review,VIII, 21 -~ 24) (Cf, E.S.Jd., Deel 44, 186),

The Vooabulary and Spelllng Errors of Second-Grade Chll—

dren's' Themes, E.E.Review, XIX, Feb., 1942, 43 - 50 (Cf,

E.S5.J., Deel 44, 166),

iéstgdy)of Types of Errors in Spelling (CfT, E.S.J., Deel
66
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wees nie, Thorndike se lys, b,v., is vir sowel
kinders as volwassenes bedoel,

(II) By die samestelling wvan sommige lyste is die beginsel
van algemene bruikbaarheid ook toegepas —— geheel en
al deur Ogden, gedeeltelik deur West, Palmer, e.a.

(IIT) Sommige lyste <is slegs samevattings van ander lyste.
Die van Coleman, b.v., berus op 33 soortgelyke lyste,

(IV) Vergemakliking en bevordering van die taalonderwys was
nie altyd die hoofoorweging van die samestellers nie.’
Auvcamp en Kaeding se lyste, b.v. is hoofsaaklik ten
bate van die stenografie bedoel.

Be Kritiese beskouings oor. die nut en waarde van frekwensie-
lyste, kernwoordeskatte, e.a. woordelyste.

(a) Dis voor:

Fitzgerald besﬁreek die belangrikheid van m kernwooréeskat
in taalonderﬁys en wys op die bevindinge van Horn (The Curricu~
lum of the Gifted): ,The most commonly used 100 words with their
repetitio@s comprise more than 58% of’the ruaning oorrespondencé
of adults. The most commonly used 1,000 words make up nearly
90% and the most common 2,000 woyds comprise 95% of the rpnning
writtenlcorrespondenoe of adults.ﬁ%IB) Hierdie wﬁordeskat,wbe~
weer hy, behoort elke kind te leeT. . |

Volgens Thorndike l%éie waarde van sy jongste.lys (1943)
daarin dat die onderwyser presies kan vasstel watter woorde die
kind moet leer sodat dit m permanente deel van sy woordeskat kan
word, égiaatter woorde slegs m tydelike of oppervliakkige kennis
nodig is. . ‘ |

Verskele skrywers beklemtoon die waarde van frekwensielyste
vir die samesteller van handboeke,  Fife beweer: "Fréquency
lists put a word into a just perspeotiye for the meker of gram~
mars or readers. who would lead the way to a command of progres-
sively useful material."llg) VolgensISears bied sulke lyste nie
net die meesgebruikté woorde aan nie, maar hulle stel hom ter-
selfdertyd_in staat om die Woordeskaf van handboeke behoorlik
te gradeer.lgO)

In n inleidingsartikel bespreek Buckingham die tekortko-
minge van m sekere handboek t,0.v. die woordeskat en besluitb:

pThe author or editor who 1s go far removed from a knowledge of

118) In: E.S.J., Déel 38, 518,

119) Fife, op. cit,, 197, ) )

120} In: M.L.J.,, Deel 15, 606, Vgl., Fife: , ., for the grading
©and scaling of reading material they are indispensable?{197)
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children as to use an“adult vocabulary, does other“thingS*
equally inappropriate, The result is a text which ... Teceives

- 121)
the curses of childhood,?

Soog Stone tereg aantoon; beteken die gebruik van frekwen=
gielyste (in moedertaalonderwys) nie dat(alle leesboekies m lae
Wocrdeskaﬁ“behoort te hé nig; inteendeel, wextreme lightness of
VOoabuléry," verduidelik hy, ,1s not a panacea for all the dif=-
ficulties in tﬁe teaching of readinge.,. Keeping the load to
a reasonable level (is) highly desirable ,,. but provision must
also be made for eipansion of thé vocabulary, At each level
there should be available some books with as low a vocabulary
load as is consistent wi%h interest and good compositionS and

122
also others with larger and larger vooabulary loads."

__ Deur middel ven frekwenslelyste, meen Hildreth, lzs)Fife,
e.a, kan die gesklktheld van handboeke objektief bepaal word,
In hie@@ie verband konstateer Fife: ,They give a more definite
~bagis ... for the classification of grammars and texts than the
subjective opinion of even the most exberiencéd teachers."lzé)

Ook die volgende argumente ten gunste van dergelike lyste
word sangevoer: .

(I) Dit is ' doeltreffende bron van woorde wat op bepaalde

"125) ~1z2e) -
gstadla onderwys moet word, Thorndike en Lorge, beV,, ge0
die stralele)vir die verskillende grade (standerds) aan,

(IT) Die messgebruikbte woorde wat aangegee word, is dié
woorde . wat‘klnders moet leer om te spel, b,v. Coleman en Ger-
trude Hildreth.l?S)

(III) Vir toets~, ocefen~ en drildoeleindes biled die lyste
stof van ongeewenaarde objektiwiteit asn, en

(IV) die gebruik van sulke lyste verseker dat die same~

Buckingham in: J.E. R., Deel 13 =~ 14 142,

121)

122) Stone: A Reply to "All 4n favour of a low Vocabulary "
(E.S. J., Deel 44, 43 ~ 44),

123) In: T.E.P., Dé6L 38; 41.

124) Fife, op. cit., 197, -

125) Sers Sears in: M.L.T., Deel 15 6086,

128) The Teacherts Word Book of 30 OOO Words.,

127) straal = die eerste 500 (of 1 ,000) woorde op die lys.

128) In: J.E.P., Deel 38, 41,
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stelllng van leerplanne op m objektiewe grondslag berus,
(V) Dit is m nuttige hulpmiddel vir die jong onderwyser
wat gehelg is on die Woordeskat ven sy kinders te oorskat, en
(VI) deur die gebrulk daarvaen kan n vaste standaard deur
dlie land gehandhaaf Word.lBO) |

(VII) So m lys skakel alle tasting in die duister uit. Dit

‘bring vir ons wetenskaplike kennis ven die gebruiklikste en

noodsaeklikste. grondwoorde in die taal en gradeer hulle volgens
Waarde.lgl) Daarby -

(VIII) voorsien dit die dnderwyser van dib woorde (met die
hoogste waarde) wat in die aanvangstadium onderwys ﬁoet wﬁré?g)

Hierdie lyste is van besonder groot waarde vir die onder~
wyser van die tweede taai. Die leerling op die 1aerskoo; kan
slegs n klein deeltjie van dile totale taalstof assimileer, en
eenvanklik hoort daardie deeltgle die brulkbaarste ‘en nuttigste
te wees.lsg) Vir vreemde~taalonderwys sal hlerdle deeltjie
(mikrokbémgs)lsé)natuurllk nog kleiner wees.,

T.0.v. die tweede taal som Fourie die nut ven frekwensie- °
en ander lyste as volg op: ,Word lists are valuable in enabling
the teacher (I) to know the vocabﬁlary burden at any particular
stage; (II) to assesslvocabulary achlevement; (III) to indicate.
what effort of learning is neoeésary to aséimilate a giﬁen
amount of vocabulary; (IV) to distribute the vocabulary burden
and the- }ntroduotlon of new words accordingly; (V) to measure
progress."lz5) |

Een vén die maniere waarop’h frekwensielys vir vreemde=-

%aalonderwys aangewend kan word, word deur West ulteengesit., Hy

beveel die reduksiemetode aan en omskryf dit as volg: ,We take

a vooabulary which is known to be complete and adequate, e.8.

the flrsﬁ 4,000 =~ 5 OOO words of a frequenoy list, + We test it

129) Flfe, op. 01t 197 ‘ '

1830) Stander: M.Vergelykende Studie ... S.-Af, Skole, 48 ~ 49,

1831) Vgl, Fife: »The words and locutions which appear most often
are those which are most necesgsary for the concerns: of
life.” (Voorwoord, Semantic Freq. List, Helen Eaton, IX).

152; Aucafip, Woordeskat én woordherhaling, 129,

133 §I) Fourie, oy, cit,, 264, : )
II) Palmer: The Sc,’ Study and Teach., of Languages, 122,

134) Cf, Palmer, op, cit,, 122, : :

135) Fourie, op, git, , R7Z,
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to see that 1t is capable of expregsing any ordinary idea and
then proceed to reduce its size (esgs to 1,000) by eliminating
a1l synonyms, duplicates and less useful words, Finally we
check it to ensure that all its sets of words are oomp%gg? (€48
a complete set of numbers, colours, dlfeotlons! etcf)

Die voordeel van n kernwoordeskaty meen Aucamp, is so In
die oog lopend dat nadere toeligting‘eintlik oorbodig is, Dile
woorde wat hoogste op sy lys voorkom, behoort eerste die aandag
te geniet van diegene wat Afrikaans as n vreemde of tweede btaal
aanleer, want daardeur ,leer hulle n maksimum ven woorde vagsg?e
gewone leesgtof in die kortste tyd en met die minste moeite,™

Verder geld natuurlik ook @ie ander oorweginge wat onder
moedertaalonderwys aangehaal is, ' o |

Dit wil dus voorkom of frekwensielyste, t.g.v. ¢ L7 moeder
taalonderrig {waarin ons die meeste belangstel), veral in die
volgende opsigbte van groop nut kan wees, Hulle is rigting-
gewend vir die onderwyser, want hulle duil die belangrikste
(meesgebruikte) woorde aan wat die kind op ve?skillende stadia
behoort te ken en wat hy moet leer om te spel, Daarbenewens
dien hulle as objekbtiewe maatgtaf waarvolgens die woordeskat
van handbhoeke gemeet kan word, Betreffende dig gamegtelling
van handboeke werk hu}le sistematiese woordkeus, beperking en
gradering in die hand;‘en deur die gebrulik van sulke lyste kan
die objektilews grondslag van toetse, oefeninge en léerplanne
gehandhaaf word,

(v) Die_teen:

Daar het heelwat ongunstige kritiek oor die gebruik van
grondwoordeskat-~ en frekwénsielyste vir tweede of vreemde-taal-
onderrig verskyn, en dle volgende besware word déur.Fife aan~
gehaal en bespreek::158 _ |

(i) Feitlik alle tellings berus op drukwerk of geskrewe

stukke, Fife erken dile waarheld hiervan, maar wys daarop dat -

daar tot nou toe nog geen betroubare tegndek vir m objektiewe

136) West: English as a World Language and the Technlque of
Teaching it (The Wew Era, Deel 14, 13),

137) Aucemp, ©p. cit,, 129,

138) Fife, op. cit,, 196 -~ 197,
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'Yfétudie van gesproke woorde bestaan nie, Daarby betwyfel hy dit
of so 'n studie van veel opvoedkundige waarde sal wees, want In
 die aenvangstadium is geskrewe taal n beter voorbeeld vir die
leerling,

(IT) Sommige van die belangrikste ?n noodsaaklikste woorde
vir alledasgse gebruik kom nie in hierdie lyste voor nie, Dit
erken Fife ook, maar voeg by: , They furnish a reliable basis
t0 which the teacher may make suoh additions as may be requlred
. to meet the pupil's special needs,” ’ ‘

(III) Deur die woorde wit hul verband te leer, sal die\lgern
ling noolt m behoortike taalgevoel ontw;kkel nie, <Hierop anﬁ~
woord Fife: ,The ffequency vocabularies, like the dietionary, _
are noﬁ intended t6 be\swallqwed at one prolonged gulp and dise~
éorged undigested at command., A frequency list is raw material
to which both the teacher and the student must give reality and
life through their olaséroom activities ... thg vocabulary list
will be a primary source of necessary material,®

Enkele besware word ook deur Fgurielgg)bespreek:

(I) Die métode is te kunsmatig, Fourie meen dat hierdie
kuﬁsmatighe;d onafskeide;ik aan die dosering van dile tweede taal
verbonde is, want dit is slegs t.0.v. die moedertaal dat taali-
ontwikkeling natuurlik en spontaan plaasvind,

(IT) Die beperkte taalstof-beperk die. vryheid en onderne-
mingsgees van die onderwyser en maak hom die slaaf van die hande-
bpek; _ Die onderwyser moet hom in ieder geval bepérk, beweer
Fourle. Die enigste verskil is dat willekeurigé seleksie deur
sistematigse seleksie (wat op objektiewe kriteriuméfberuS) verm -
vang'word.

(III) Die taalstof is te Peperk en onvo}doende vir prake
tiese doeleindes,' Aanvanklik, erken Fourie, is dit wel die
geval,'maar_metteftyd word die kerntaalstof ultgebrei: aanwen-

" ding daarvan in die'begin 1s maar net n gtappie in dile rigting
van onbeperkte taalgebruik,

L3

Wat moedertaalonderrlg betref word daar geen beswaar teen

139) Fourle, op, cit,, 285 = 266.




die beginsel van frekwensielyste gemaak nie, Daar word S%Z%?
gewaarsku teen m.onoordeelkundigelgebruik van sulke lyste,

Die kritiek wat wel uiltgeoefen is, 1is hoofsaéklik geriglziin
die betroubaarheld en ?ekortgominge van bepaalde lyste. ‘
Een s}otopmerking.. By die-keuSe:van ﬁ optimum woordeskat
- vir tweede= of vreemde~taalonderwys wil dit voorkom of die toe-.

passing van dies frekwenglebeginsel alleen_~—~ in teenstelling

. 142)
met moedertaalonderwys - onvoldoende is.  Volgens Palmer,
©143) < lad) - - "
Fife, Fourie, e,8¢ = en dit 1s bevestig deur ele erva-

ring met die gamestelling van leesreekéé van hierdie aaxrd ==
moet dile bruikbaérheidsprinsiep h.eWe belangrike TOl SPEEl s
tensy West se reduksiemetode aangewend word, Maar selfs dan
loop die taaldosent (of samesteller van handboeke) gevaar om
belangrike woorde uit te laat ~—— veral daardie voorskoolse
woordeskat van die onmidde}like omgewing wat die kind in sy

moedertaal wvolkome beheers,

140) Vgl. Gertrude Hildreth: (I) Or 4Ais laemalnal moe™ "ierdis.
woorde nie sodanig bek’emicon word dat dit die ultskake-
ling van ander belangrike woorde meebring nie en (II} om
die woorde vir meganiese drilwerk (d.w.s., los van dls ver-
ggnqi5?e gebruik, is pedagogies ongesond, (J.E.P., Deel

3 L ]

141) Vgl, die kritiek van Thorndike se¢ lyste (1921 en 1931)
deur Fielstra en Berglund, en dile van Gates deur Wheeler
en Howell, ' '

142) op. cit,, 122,

143) op. cit., 196,

144) op. cit., 264, .






